
ч т о  н ш ъ - н  х р а н и и ъ ,
ПОТЕРЯВШИ, ПЛАЧЕМЪ.

КОМЕД1Я-ВОДЕВИЛЬ ВЪ ОДПОМЪ Д*ЙСТВШ.

Д В Й С Т В У Ю Щ 1Е :

П а в е л ъ  П а в л ы ч ъ  М о р к о в к и н ъ , старый брилл!антщинъ. 
М а т р е н а  М а р к о в н а ,  ж ё н а  е г о .

Александръ, академикъ, живонпсецъ.
Со ф ь я , жена его, племянница Морковкиной. 
й в а н ъ  И в а п ы ч ь  П-в т у х о в ъ , когда-то служивппй ЕЪ полку, 

старинный другъ Александра.
А г а ф ь я  Т и х о н о в н а  Звонокъ, Губернская Секретарша, соседка 

Морковкиной.

4iucTBic въ Москва, въ дом£ Морковкиной.



Театре представляете комнату: простая мебель, на-право окно, 
у окна- небольшой рабочги столике и ст уле, на окнп> сто яте 
горшоке резеды, жасмины и герани; дверь ее срединп и двери по- 
бокаме. У  задней занавпеи, на-лпво оте двери, нпсколько нача
тых5 картине; ншоторыя завышены полотноме; вообще ее 
комнат/ь видны принадлежности мастерской живописца. У  

окна, на-правой сторонгь, висите кл/ьтка се канарейкой.

Я В Л Е Н 1 Е  I.

М атрена  М арковна  сидите у окна и шьете; на дивангь лежите 
И в а н ъ  И в а н ы ч ъ , наигрывая на гитар/ь.

h r  л  i n .  и в л н ы ч ъ ,  стараясь пгьть 6а- 
сомъ.

Прощаюсь, ангелъ мой, съ тобою.
Прощаюсь съ счаст1еыъ моимъ;
Увы! я припужденъ судьбою 
Подъ сводомъ неба жить одннъ.

( Повторяете съ руладам и и  очень-громко.)

МАТРЕПА МАРКОВНА. ЭхЪ, ИвЭПЪ ИвЭНЫЧъ! * . . КЭКОЙ У 
васъ  го л о съ .... Бош» зн аетъ , чтб э т о 'т а к о е ... вон ь  даже 
н арохь останавливается.

п в а н ъ  н в а н ы ч ъ . ВЬрпо, хорошо, когда слутаю тъ . (На- 
ччнастъ громко.)

Прощаюсь, ангелъ мой, съ тобою...

м а т р и ц а  m a p k o b u a . Н Ьтъ, ужъ пожалуйста такъ ие кри
чите. Павелъ Павлычъ еще не вставал!..... да и Софьюшка 
не совсЬмъ здорова.

и в а и ъ  н в а н ы ч ъ  быстро встаетъ. Какъ? С о ф ь я  Егоро
вна нездорова?— Что съ ией?

Ма т р е н а  н а р д о в н а . Охъ! У ж ъ и нс спрашивайте... од
на болЬзнь.... голова болитъ, да скучно.... Въ-самомъ-то 
д'ЬлЬ, она чслокЬкъ, а не камень.... каждый бoжiй день 
ссоры да непр1ятностй.... Это безъ бо.гЬзни болЬзнь.... 
вотъ хоть-бы  сегодня... совсЬмъ иеиочевалъ п до-енхъ- 
поръ нс возвращ ался.... ну какон-же это мужъ?...

Кп. X II . — 6



42 Что нмгьсмо — нс хранимг

нвлнъ ивлнычъ. Д а-съ—  это, можно сказать, неприя
тное пр0исшест1пс-съ; а знаете, я думаю, это оттого, что 
прежде сватьбы они не горкли любовнымъ жаромъ.

м а т р е н л  м д р к о в н А .  К акое!... да онъ застр-Ьлпться х о -  
тел ъ , а она въ монастырь, еслпбъ мы не согласплпсь.... 
Васъ тогда не было.

п в а н ъ  ивлнычъ. Д а .... я служилъ тогда въ полку....
МАТРЕИА МАРКОВНА. Ну, М О Ж С Т Ъ -бЫ Т Ь .. . .  ВОТЪ МЫ СЪ

Павломъ Павлмчемъ подымали да и согласились. Снача
ла, нечего сказать , онъ работалъ нрплсжно, и денежки 
водились, и добрые люди знали, а теперь— вотъ ужъ ско
ро годъ, какъ точно заколодило! кисти въ руки пе возь- 
м етъ .... вонъ и работа вся стоптъ.

ивлнъ нвлиычь. Да отчего-жо это, скажите пожалуй
ста?

м а т р е и а  м а р к о в и а .  Отъ добрыхъ товарищей, сударь 
Moii, отъ добрыхъ товарищ ей.... то пойдетъ съ ними на 
бульваръ.... то за городъ отправится, то въ театръ— смо
тр 1;ть разны я бксовсыя представления.... вотъ ему домъ- 
то и опостылклъ и жена-то также.

ивлнъ н в а и ы ч ъ . 01 н'Ьтъ-съ! вы этого, Матрена Мар
ковна, поговорите tipo театр ъ .... театръ, это, можно ска
зать, пкюй храмъ м узъ .... д а -с ъ ... да вы  не поймете. 
Матрена Марковна, точно это храмъ м у зъ ... Это мксто 
великое.... я самъ даже, признаюсь вамъ, рано-ли по- 
здио-ли, а непременно поступлю въ театръ ... въ траге.ию.... 
Гамлета играть стану ..,, право стану! Такъ Гамлета от
жарю, что чудо! выду, да какъ рявкну.... «Прощаюсь, 
ангелъ мой, съ  тобою» ссйчаеъ мне четыре ты сячи , 
бенеФ исъ.... и век нроч1я удовольств1я.... тогда-бы  и 
любовь моя увенчалась.

м а т р е и а  м а р к о в н а . А! такъ вамъ ужъ приглянулась 
какая-ппбудь?

п в а н ъ  н в а н ы ч ъ . Приглянулась! Она съ перваго разу, съ 
иерваго взгляду сделалась какилъ-то идоломъ.... си, ей! 
все мои сердечныя ощущешя, можно сказать, къ ея сто- 
памъ прикованы. Но увы !... она за-мужемь.

м а т р е п а  м а р к о в н а . Ну чтб-ж ъ? Ищите себЬ другую.
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п в а н ъ  н в а н ы ч ъ  отходить и берешь гитару. Ахъ, ,чтб 
вы  говорите, Матреиа Марковна? развЬ это можно.... 
пЬтъ, я вЬчно буду страдать п пЬть въ  унынш  мрач- 
н о м ъ . . . .  ( Поетъ басомъ)

«П рощ аю сь, авгелъ мои, съ  тобою » и проч.

м а т р е п а  м а р к о в н а  смотришь въ окно. Здраствуите, 
матушка Агавья Тихановпа! провиздо чтб-.ш закупали?

голосъ АГАвьи тихлиовиы, у  окна. Провизпо—  да до
рого, приступу иЬ тъ!... Здбровы-.ш , Матрена Марковна?

(Показываетел въ окть, въ чепцгъ и салопп). 
м а т р е н а  м а р к о в н а . Славу Богу! да войдите въ горни- 

ду -то , Агаеья Тихановпа.

Я  В  Л  Б  И I Б  I I .

ТЬже и Агавья Тихановпа, у окна

А Г А в ь я  т н х а и о в н а . А хъ, н'Ьтъ, мать моя ... вЬдь Moii

еще не вставалъ п чаю не пилт......  всю ночь пнеалъ дЬ-
л а .... такая пропасть дЬла , что вы представить себе не 
можете.

МАТРЕНА МАРКОВНА. Чтб II ГОВОрНГЬ?... КОЫу 11 Д’ЬлЭТЬ 
какъ не вашему супругу?... человЬкъ умпий, выполеро- 
ваниы п.... пу чтб слышно иоваго, Агавья Тихановпа?

А Г А в ь и  т и х а н о в п а .  Охъ! Теперь нечего и спрашивать, 
не прежняя пора, а вОтъ ныпЬшшою почь-то мой пи- 
салъ д ел о .... такъ просто волосы дыбомъ становятся. 
Охъ! да говорить мнЬ некогда.... чан ужъ мои теперь 
проснулся и  чаю просить.

м а т р е и а  м а р к о в н а . Э! да онъ не маленькой ребеиокъ— 
подождетъ.... сего-дня-ж с суббота, присутств!я н Ь тъ .... 
(Смотритъ ца часы). И , вонъ еще десятый ч асъ .... да 
взойдите въ горнццу-то, сд-Ьлайте милость.

а г а ф ь я  тихАиоинА. А, нЬтъ! къ вамъ взойдешь, и ся 
деш ь.... вотъ, что вы то ко мик ие заглянете?... правда, 
мой вЬдь по цкды м ъ днямъ не бываетъ, все въ судк.... 
м ы -б ы  съ вами хоть чайку вьшнли, да поговорили.
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м а т р е и а  м а р к о в н а . Покорно благодарю, матушка, какъ— 
побудь соберусь. Ну что-ж ъ , матушка, какое-же дело-то? 
Чтб такое?

А г л е ь л  т и х а н о в п а , почти садится у окна. А вотъ ка
кое, мать мод, да только вы  пожалуйста никому ни сло
ва! Видите-лп,— какой-то господинъ просилъ разводную 
съ женою; я, говорить, съ  нею жить пе могу, она ди - 
скать и то, п то, п все такое прочее. Такъ умно написа
н о .... мои и ппсалъ-то, и что -ж ъ-бы  вы думали? ведь 
пхъ развели!

МАТРЕНА м а р к о в н а  вскакиваетъ. Развели? Точно развели? 
дглеья т и х а и о в н а .  Указомъ развели, я сама читала. 
м а т р е и а  м а р к о в н а . Развели! А хъ, ты  Создатель мой! 

Стало и вслкаго разведутъ? И  если этакъ, примерно, же
на попросить?...

а г а о ь я  т и х а и о в н а . Да ужъ разумеется.... лишь-бы мой 
паппсалъ.... а то разведутъ.... такъ-вотъ  матушка, дела- 
то каыя пош ли.... О хъ, пора, вонъ и соседка моя пота
щ илась... Прощайте, мать моя, да зайдите когда; я очен
но буду рада, н Павла-то Павлыча притащите— право!

м а т р е и а  м а р к о в и а .  Э! куда ужъ ему по гостямъ ходить! 
Прощайте матушка, Агаеья Тихаиовна, покорно благода
рю за и зв-fccTie. ( Агавья Тихаиовна скрывается, Матрена 
Марковиа перевгъшивается. за окно и крнчитъ). Такъ вы  
точно знаете, что разведутъ?

лглеья т и х а н о в п а , съ улицы. Непременно разведутъ... 
ужъ я за это ручаю сь.... только нпкому про это не гово
рите. Прощайте, мать моя!

Я В Л Е Н 1 Е  III .

Т ъж в, безе Аглеьн Т ихавовны .

и в л н ъ  и в л н ы ч ъ ,  который слышалъ весь разговоръ, смо
тритъ на нее. Да что вы , Матрепа Марковна, такъ хлопо
чете о разводной? уж ъ не хотите-ли сами развестись? Мо- 
ж етъ, Павелъ П авлычъ что-нибудь сд^ладъ вамъ въ  
контрастъ и заслужилъ ваш ъ гнЬвъ.
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МАТРЕНА МАРКОВНА. Н'Ь'ГЪ, ПО МИЛОСТИ Б о ж 1 е Й ,  ОНЪ НЗЪ

моей UOли не выходить; съ  ниыъ еще жить можно, а 
есть муженьки, съ  которыми только, помоги Господи р аз- 
статься. ( Въ-сторону). А! мой любезный племянникъ! 
вы  бранитесь съ  моей С о ф ь ю ш к о й ,  в ы  не занимаетесь 
д-Ьломъ, вы  не ночуете дбм а.... хорош о-ж е!...

ивлнъ ивлнычъ, подслушавъ ее. Д а-съ, точно есть таы е 
ухоры ; они, можно сказать, не ум4ютъ попинать чувстви
тельна™ сердца. Я, можно сказать, люблю вашего Са
шу, какъ брата, а за жизнь его съ  Софьей Егоровной, я- 
бы его въ Сибирь, ей-ей! Да, съ  такимъ ангеломъ, м о- 
жпо сказать, я -бы  пе знаю ч то .... ей-еп! У меня, мо
жно сказать, такой характеръ! ( Тяж ело вздыхаетъ).

м л т р е н а  м а р к о в н а . Д а -с ъ ....  вотъ живете у насъ дру
гую нед-Ьлю, да успЬли заметить, что она, крошечка 
моя, страдаетъ; вы  челов-Ь^ постороншй; а какъ-ж е мн-Ь, 
сами посудите.... вЬдь я ей вмЬсто матери! Ну, да авось 
все понравится: св1;тъ нс безъ добрыхъ людей, а Б огъ  не 
безъ милости!

Я В Л Е Н I Б IV .

Т-вжв и  П а в е л ъ  П а в л ы ч ъ .

п а в е л ъ  п а в л ы ч ъ . Здраствуйте, матушка Матрена Мар
ковна!

1. Я, матушка, давно проснулся,
Да такъ маленько полежалъ;
Гляжу, васъ н4тъ; я и взгрустну лея,
Пад-Ьлъ сюртукъ и побЬжалъ.

(U оказывая на бороду).
Да вы сюда-то мн-fc взгляните....
В4дь я бородочку подбрилъ__
Кажись, что гладко, посмотрите!...
А то иа чтб похожъ я былъ.

ЦЬлыхъ полчаса трудился.... сколько слезъ пролилъ.... 
Чтй, гладко?

м а т р еи а  м а р к о в н а , дернувь рукой по бородгъ. Ну, хоро
ш о.... вы, батюшка, вьщче долго провалялись: пожалуй
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дома не застанете.... а деньги вуж ны ... поторопптесь-же, 
батю ш ка....

п а в е л ъ  п а в л . Ciio секунду.... дайте, матушка, въ  г л а -  
зокъ поцЬловать. ( Цгълуетъ). Вы, матушка, не сказала 
мнЬ, сколько получпть-то съ п его .... за мЬсяцъ?

м а т . м а г к . За три мЬсяца приходится; за два прожи
тых!», да за одпнъ впередъ, по 10 рублей, итого 30 ру
блей, слышите, 30 рублей?

п а в . п а в л . Слышу, матушка. А! И ванъ Н ваны чъ! Мое 
почтеше! Здоровы-лп?

и в а и . и в а н . Слава Богу, Павелъ П авлычъ, по-немна- 
жку, какъ вы? Спокойно-лп Морфею предавались, то-есть, 
просто, можно сказать, каково ночь провели?

м а т р е п а  м а р к о в . Э, и спрашивать нечего—спалъ, какъ  
убитый. Я не понимаю, батюшка, какъ это вы , только 
ляжете ужъ и заспули.

ПВАНЪ ивлнычъ. Да чтб-ж ъ, это хорош о-съ... дряхлое 
т-Ьло успокоешя требуетъ.

п а в е л ъ  п а в л ы ч ъ . Да какъ-же, помилуйте, — день-то 
леньской умаешься.

м а т . м а р к о в н а . А ч т о  э т о , батюшка, депь-то деньской вы  
д-Ьлаете?

п а в .  п а в л .  К акъ-чтб? А хъ, Kaiiifl вы право! разумеется, 
что  могу.... то похожу, то полежу, то посижу.... иногда 
вяжу чулокъ.... вопъ канарейку кормлю, аль пыль сти
раю.... работу свою работать не могу: глаза плохи, и радъ- 
бы, да не могу.

м а т . м а р к . Я васъ сколько разъ просила быть повоз- 
держпЬе на язы къ .

п а в . п а в л . Да чтб-жъ матушка, я такъ сказалъ? Неужлн 
мн-Ь рта нельзя розинуть? Ужъ как!я вы, право.

м а г . м а р к . ,  вспыхнувъ. Нельзя! Ну слышите! чтб это вы , 
батюшко, ссориться, чтб-ли хотите, на старостр лЬтъ? ала 
не съ  племяннпка-лп нримЬръ берете? Чтф-жъ, я давно 
говорила, что этотъ негодяй погубить моего мужа.

п а в . плвл., ласково. Эхъ! чтб вы , матушка, не взду
маете.... Э! каш яв ы  право!... ну ке, хотите, такъ я  буду
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•больше молчать! вотъ и все! Ну, полно-же, дайте глазокъ 
поцеловать. (Цтлуетъ) Такъ тридцать рублей, матушка?

и а т .  м а р к . Да, да, тридцать. Идите, батюшка: вы, право, 
совсЬмъ не хотите похлопотать.

□ а в . пдпл. идешь въ свою комнату. И ду... иду, мату
ш к а .... (Останавливается) Надо-же шляпу-то взять, нель- 
зп-же такъ идти, хоть дворомъ пройти, а все не прнстой- 
п о ....  каыя вы, право!

м а т .  м а р к о в . А хъ ты , Создатель мой! да ч то ж ъ это вы , 
батюшка, уморить меня хотите что-ли? вы па-см-Ьхъ 
м п е нейдете, а?

илв. плвл. почти бгьжитъ. Э! каыя вы, право.... пду 
иду, матушка. (Уходить быстро и возвращается въ шлять, 
съ палкой.) Прощайте, матушка, я сей-часъ .... тридцать, 
1какъ-бы не забыть (У ходя) Прощайте, И ванъ  И вапычъ! 
тридцать, тридцать!

Я В Л Е Н I Е V . ■ ' г

Т*-жк, кромъ П авла Навлыча.

м а т . м а р к . Да пожалуйста недолго; вы, батюшка, люби
т е  поболтать.... иу, насилу прогнала.... хоть-бы провЬ- 
трплся немного.... прекраспый челов^къ, да старъ ста
новится. Ахъ! что-то моя Сонюшка? я  еще ныпчс не вп- 
дала... пойти къ ней, чай все плачетъ. (Идешь и встртъ- 
•пается съ Софьей.)

Я В Л Е Н I Е V I.

Тъжв н  С о ф ь я ,  вв утренномв костюмл, es папильоткахs и 
ночномв чспчикгь

с о ф ь я . Здраствуйте, тетинька. И ванъ И в ап ы ч ъ , здра- 
ствуйте.

и в а н . и в л и .  Дгьлаетъ движете, сбирается что-то ска
зать, вытяшваетъ ногу, крутить усь, и молчитъ. Софья, 
«оклонивгиись ему сей-часъ оборачивается къ теткть.
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с о ф ь я . А дядипька дома? 
м а т .  м а р к . Н-Ьтъ, пошолъ въ  тотъ Ф л и г е л ь ,  

ивлн. вели, въ сторону, дергая себя за усе. А хъ , ка
кой я барапъ! не могъ слова сказать! т ь Ф у  ты  пропасть! 
съ  генераломъ говорилъ, а здЬсь.... Чортъ знаетъ что 
это такое? ( Застегивается, становится въ различныя поло
жения, посматривая на ноги, охорашиваясь и крутя у  съ).

мдт. м а р к . въ это время ласкат ь Софью. Крошка 
моя!... А его еще н-Ьгь?

с о ф ь я .  Н-Ьтъ! У него есть дела где-то  далеко отсюда,— 
впрочемъ, мсж етъ-бы ть, и съ  знакомыми где-нибудь. 

м а т . Ма р к о в . И ты  это позволяешь? 
с о ф ь я . Ч тб -ж ъ  д'Ьлать? по-неволе позволишь, если 

нельзя помешать.
м а т .  Ма р к о в . ,  вь-сторопу. Надо ей помочь, теперь, слава 

Богу, п средство есть .... охъ этотъ И ванъ И ваны чъ, то
чно бельмо на глазу!... какъ-бы  его выпроводить! (Къ 
нему, выдумывая и откашливаясь). Батюшка, И ванъ Ива
ны чъ! Сделайте милость, выйдите взглянуть па мостовщп- 
ковъ, ведь этотъ народъ безъ креста, — не смотри, такъ 
□вши пропало! Пожалуйста, батюшка, потрудитесь.

ивлн. иван. Помплуйте-съ! съ  превеликимъ удоволь- 
ств!смъ. Я ихъ по военному.— До свпдашя, почтенней
шая С о ф ь я  Егоровна! (Вь-сторону). Чтб это за преле
стное существо! Просто, можно сказать, взгляип да ахни! 
(Беретъ со сттъпы фураж ку и  идетъ кь среднимь двсрямъ, 
посматривая на Софью и наптьвая въ полголоса). Про
щаюсь, ангелъ мой, съ тобою!» (Когда-же выходить въ 
двери, то во все горло запгьваетъ) «Прощаюсь съ  счастчемъ 
ыопмъ!» (Уходить.)

Я В Л Е Н 1 Е  V II.

Соф ь я  и  М о р к о в к и н а .

м о р к о в к и н а ,  провожал его глазами. Экъ заоралъ! Ну, Со
нюшка, мой друж окъ.... утеш ься: авось скоро все по
правится,— нс векъ-же плакать!— И стбитъ-ли твой мужъ,



комсдгя-водевиль 49

чтобъ объ пемъ горевать? Посмотрп па себя, вЬдь, про
сто, тебя узнать нельзя, а все оттого, что плачешь.

с о ф ь л . А хъ, тетенька, да, какъ-же мнЬ не плакать, п1;дь 
онъ мужъ, и нё-смотря на его дурное повсдеше, я все 
еще люблю его. О! тетенька, я очень-нссчастна!

м о р к о в . Да, ужъ ты некстати съ  нимъ ласкова!—Посмотрп 
у меня Павелъ П авлы чъ,—любо*дорого! А чЬмъ я его до
вела до этого? Ты думаешь, что псе лаской? НЬтъ, кро
шка моя, этнмъ у мужей ничего не возьмешь! Ну, какъ- 
же ты думаешь, крошка- моя? ВЬдь надо когда-нибудь 
этому кончиться: пе цЬлы й-ж е вЬкъ мучиться!

с о ф ь я . Прнзпаюсь, тетенька, я нисколько разъ хотЬла 
просто убежать пзъ дому.... его характеръ такой стран
ный, что ужасъ! Представьте—бываютъ минуты, когда 
въ-самомъ-дЬлЬ я виновата, п онъ ничего, только смЬет- 
ся, а иногда такъ нп за чтб придерется и иойдетъ ссо
ра на и/Ьлый день.... можно-лп нослЬ этого съ  пимъ 
уЖпться? ;

м о р к о в . Совершенно нельзя! И ты , крошка моя, радуй
ся! Насталъ конецъ твоему мученью. 

с о ф ь я , сь удивленгемь. Какъ! 
м о р к о в . Ты можешь—развестись съ нпмъ. 
coo-ья быстро встаешь. Развестись! 
м о р к о в к и н а . Да, развестись.

(Мипг/тное молча.ш■ Софья неподвижно смотришь на Морков
кин]), потомв садится, и очень-печалько.)

с о ф ь я . А хъ, чтб вы это, тетепька: да развЬ это можно? 
м о р к о в . ,  когда говорить неправду, то говорить сь осо

бенными усилгемь и гораздо-громче. Можно! У жъ когда я 
говорю, то можно! Сей-часъ стояла у меня подъ окномъ 
Секретарша Звонокъ, п указъ въ рукахъ держала; гово
рить, что отставной квартальной Щ елкуша ей сейчасъ 
далъ .... лпстъ такой большой и такъ крупно напечатано 
«Можно, дпскать, всЬмъ разводиться, кто пожелаетъ».—Да, 
чтб-жъ Соня, въ-самомъ-дЬл Ь, неужто ты  теткЬ-то сво
ей не вЬрпшь? Для чего^жъ мпЬ тебя обманывать, в^Ьдь я 
твоя родная!

Кн. XII. — 7
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с о ф ь я , почти въслезахъ. А хъ , тетенька, я все знаю! Но 
развестись, п n u t  первой подать на это голосъ .... ужа
сно!

м о р к о в . Да, чтб-жъ за важность такая? Не памъ чета, да 
тоже д-Ълаютъ, а ужъ намъ и подавно можно.

с о ф ь я ,  придумывая. Н Ьтъ, тетенька, знаете, что я при
думала: до-сихъ-поръ  я съ Александромъ была очень- 
робка п не реш алась говорить, какъ должпо; ны нче-ж е я 
ему все скажу, все до последней капли: мож етъ-бы ть 
оиъ сознается, что точно былъ впиоиатъ, а когда му
жчина сознается, то съ нимъ д±лап, чтб хочешь, тогда мы 
по-прежнему зажпвемъ весело п счастливо! (Обпимастъ ее и 
цгълуетъ.) Не правда-.ш, тетенька, в!;дь это будетъ гора
здо лучше развода.

морков., будто не-хотя. Такъ, крошка моя, ио паврлдъ- 
ли это сбудется.... По моему такъ лучш е-бы развестись.... 
Впрочемъ дай Богъ! только я прошу тебя, смотри ты  не 
пустись опять въ слезы: тогда все испортишь! Помни, 
что ты  жена его, а не раба; — пора ему образумиться. 
Прощай, крошка моя, пожалуйста будь съ нимъ какъ мо
жно строже и не уступай, а я noiuy похлопотать объ об Ь- 
дЬ; чай н Павелъ Павлычъ скоро воротится. Смотрп- 
же, Сонюшка! (Уходить къ себгъ.)

Я В Л EH I Б V III.
• в&Н птматои V • ,и ,

С о ф ь я ,  одпа, ходите по комнатгь.

со ф^ я . Да, въ-самомъ-дЬлЬ! пора и мнЬ им Ьть свой го 
лосъ! Ж ена подруга мужу, а не раба какая-нибудь! Н Ьтъ, 
моего уж ъ тери Ь ш я не стало! (Молча/ие) А хъ, Боже мой! 
Hv. кто могъ О/кидать, что изъ такого милаго, тихаго, 
сделается такой песносный человЬкъI ( В нм лды вал въ 
01спо) Оиъ1 Госиоди! Вотъ и бодрость моя вся исчезла! Да1 
чего_мнЬ бояться? Еслп выидетъ что-нибудь пеприятпое, 
то сен.часъ и разведусь!
(Машинально, берете се этажерки кпшу, садится па диване и 

принимаете самое покойное положенк.)
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Я В Л Е Н I Б  IX-
Софья, Александр», 

ллекслидръ, (се сигаркою во-рту, ее фуражть, се хлысты- 
коме,, входите, весело щппвая; но увидаве жену, останавливает
ся, наморщиваете лобе и быстро идете назаде; у двепеЦ оста
навливается, повертывается не публик/ь и, ободряя себя, д/ьлаете 
решительное движете, говоря) О! да что за важность! Разв-fc 
я  пе господппъ своихъ постуиковъ!
(Смпло идете впсреде, ее правую сторону, паппвая подходите 
ке окну, бросаете фуражку на столе, садится и начинаете ку
рить сигарку. Софья продолжаете читать, каке-будто сю не 

замтчая. Молчанге.) 
с о ф ь я , закрывая киту. П рекрасно! о , пакт» мплъ 

этотъ АльФредъ! къ-несчастно, такпхч. мужчпнъ со вс1>мъ 
н-Ьтъ! ( Оборачивал голову, смотргтъ па Александра.) А! 
какъ вы рано нынче прпшлп!

а л е к с а и д р ъ , оборачиваясь. Да, рапо! 
с о ф ь я . Прежде вы гораздо поздн-Ьс прпходплп—  впро

чем!. вы, кажется, п не ночевали дома? (Слова «не ночева
л и » говорить очень-протяжно.)

ллЕкслидр». Прошу поберечь этл вонросы н зам-Ьчашя 
для кого-нибудь друга го, а я никому нс далъ права, — 
быть монмъ Менторомъ! (Начинаешь свистать.)

(Небольшое молча/пе). 
с о ф ь я , вспыхИувъ. Однакожъ, вы  должпы понять, что 

подобное поведеше — оскорбительно для ж ен ы .... п вы 
пе можете сказать, Что я до настоящей мпнуты пресле
довала васъ упреками? Н -^тъ, Александръ, я страдала, 
ужасно страдала, но молчала; я все еще падЬялась, что 
мое cnoKondrnie п веселость обратятъ васъ къ свопмъ 
обязанностямъ (Плачетг.) Къ-несчастйо, я ошиблась!

а л е к с а н д р ъ , полу-обратп кь ncfi голову. Спокопсппс п 
веселость!

с о ф ь я . Но могу-ль я смЬяться, когда вы совсЬмъ меня 
оставплн, пе живете дома, пичЬмъ пе занимаетесь? Вы- 
бы «спомнплп, что мы кругомъ въ долгу, жпвемъ въ  чу- 
жомъ дом-Ь, едпмъ чужой хл-Ьбъ.

а л е к Ь а п д р ъ ,  съ  нетерпттемъ вскакиваешь. Довольно! Про
шу васъ! Васъ пе заставят!» платить моп долги, и за вс1> 
убытки вашей тетки я заплачу вдвое (Садится).
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с о ф ь я , твердо. Я хочу говорить съ  вами въ послЬднш 
разъ! Жить такъ, какъ мы живешь съ вами — невозмо
жно! Вы знаете, что у наеъ теперь н-Ьтъ нп коп Ьйкп девегъ!

а л е к с л п д р ъ . Чтб-ж ъ пзъ этого?—Съ миллшнерами Это 
случается, пе только, что съ нами.... нйтъ денегъ, бу
дут!.! можно занять! ПовЬрьте, у кого есть пстппиыс 
друзья, тотъ объ этомъ не занлачетъ, какъ вы.

с о ф ь я , съ проniей. Истинные друзья? И вы надеетесь па 
помощь этихт. людей? Истинные друзья! Не тЬ хъ-ли  вы 
пазываете истинными друзьями, чьи совЬты п прпмкры 
отвелп васъ отъ зан яли  , ввели васъ въ долги? По 
милости которыхъ вы разлюбили жену, бросплп и по
чти потеряли общественное мпЬше? Не опи-лн ваши п- 
стннные друзья? НЬтъ, Александръ Ивановнчъ, вы  оши
баетесь,'жестоко ошибаетесь! Не будь у васъ куска хл-fc- 
ба, тогда подите къ этимъ истиннымъ друзьямъ, и вы 
увидите, какъ они хладнокровпо посмотрятъ на в а с ъ , 
какъ злобно засмЬются надъ вашею бЬдностйо.... вотъ 
они, ваши пстипные друзья!

алексаыдръ. (Слушале ее молча, и скоро подходите ке ней, 
по es сильномв ичьвл нс можете говорить и нисколько времени 
сМотритв на нее молча. Не продолжат сл/ьдующаго монолога 
Софья сидите, прежде смотрите на него, потоми опускаете 
голову и разаьяппо перелистываете книгу). Кончили вы? Я 
выслушалъ терн1;лпво всЬ ваши упреки, всЬ оскорбле- 
ш я — теперь моя очередь! Вы говорите, что я сделался 
иегодлемъ, человЬкомъ, потерявшпмъ общественное мнЬ- 
n ie ,—ваша правда! Только не друзья мои этому причиной, 
н1>тъ! не опп— а вы. Да, вы! Если и  бросплъ мое искус
ство, вошолъ въ долги, не живу дома—до всего этого довели 
меня вы —своимъ ужаспымъ характеромъ, безпрестапнымн 
капрпзамп и бсзирестанпымн вздохами; скажу вамъ одно: 
старались-лн вы когда-ппбудь понять мепя? НЬтъ! вы ста
рались только, чтобы васъ поинмали, чтобы предупрежда
ли ваши желашл. Прежде, когда я нмЬлъ глупость дЬлиться 
съ вами моими восторгами, иересказывалъ свои Фантазш, 
чертилъ планы будущихъ к зр ти и ъ , восхищался и зя- 
щ н ы м ъ.... вспомните, что вы дЬлали? вы засыпали, слу
шая, и л и  вдругъ спрашивали: дорого-лп я плачу за кра-
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скн? Сколько ихъ пойдетъ? Вы не чувствовали тогда, что 
убивали художника и мучили своего мужа. Такъ почув
ствуйте теперь, поймите, что вы составили мое несчаспе, 
что вы погасили во миЬ любовь къ высокому искусству. 
И теперь я не художникъ, я не люблю искусства, нена
вижу егр. ( Ломаетъ масштабы и разбрасываете книги и 
рисунки). Прочь все! Долой всЬ эти глупые снаряды .... 
Долой! Долой ихъ! О, Боже мой! (Бросается ее кресла. Ми
нутное молчанге. Утираетг, слезу и cnonoUno подходите ке ней). 
И такъ, сударыня, не извольте обвинять меня п обижать мо- 
нхъ  друзей; въ ихъ откровенной бесЬдЬ я хоть немно
го разсЬяваю себя и забываю свое горе; вы стараетесь 
меня оскорбить, а они стараются угЬшить: чтб-жъ уди- 
вптельпаго, что я больше бываю съ  ними, а пе съ ва
ми? Даже, если допустить, что опп точно таы е, какпмп 
вы пхъ оппсалн, такъ п тутъ н'Ьтъ большой бЬды: съ 
ними я могу разстаться. Я не обязанъ съ пими жить 
вЬчно, то гд а -к ак ъ  съ  вамп я осужденъ быть вмЬстФ 
дЬлую жизнь, п я долженъ по необходимости выслуши
вать ваши уирекп, сносить оскорблешя и пе пмЬть воз
можности избавиться отъ этого тиранства.

с о ф ь я , въ-сторону. О! это ужъ слпшкомъ! (Е м у ) .  Вы 
ошибаетесь, сударь... возможность есть.

а д е к с л н д р ъ , съ удивлешемъ смотря на нес. Да, пони
маю,— но Богъ знаегъ, когда намъ суждено лечь въ мо- 
гплу, а до т!;хъ-поръ— страдай.

с о ф ь я . КромЬ смерти есть средство. 
а л е к с а н д г ъ . Какое это, позвольте узнать? 
с о ф ь я . Разводъ. 
а л е к с а н д р ъ . Разводъ!
с о ф ь я ,  очень-спокойно. Да, разводъ; это самое простое 

и единственное средство.
а л е к с а н д р ъ .  Да, по к ъ -н есч астш —оно у насъ не по

зволено.
с о ф ь я , не решившись вдругъ сказать. Но мнЬ говорили, 

что па этотъ счетъ указъ ужъ выш елъ, и вамъ стбитъ 
только нубличпо изъявить на это свое желан1е.

а л е к с а н д р ъ , тихо садится. А! я давно вижу, что вамъ 
этого чрезвычайно хочется.
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с о ф ь я . К акъ и  вамъ.
л л е к с а н д г » .  Прпзпаюсь; тогда-бы  я былъ счастливей

шим» человЬкомъ.
софьл, спокойно. И  я также.
ллександгт., еъ-сторопу. Господи! Какое ужасное хла- 

днокровхе; о! да послЬ этаго она меня никогда пе любила.
с о ф ь я , въ-сторону. Онъ въ  смущ еш г__ верно, сеичасъ

помирится. Надо его еще помучить. (Е м у)  И такъ, сударь...
Когда-ж» намЬрены начать?
Когда вы просьбу подадите?
Советую скорей кончать!

а л е к с а п д р т ь , въ разстьяти смотритъ 
въ окно.

МнЪ все-равно, когда хотите.
СОФЬЯ.

Но тутъ зависит» все отъ вась__
СовЬтую поторопиться,
А я готова хоть сей часъ,
И завтра можетъ все рЬшиться...

АЛЕКСАНДР», съ тяжолымъ вздохомъ. 
Я очснь-радъ! а вы?

СОФЬЯ.

II я!
(Ви-сторопу) Он» рад», не в-Ьрю я, едвали!

Он» лобит» все еще меня!
(Небольшое молчанге)

а л е с а п д р ъ  подходить къ ней и  о- 
пирается на диванъ. 

Сегодня кончить нам» нельзя-ли? 
с о ф ь я ,  пораженная, съ безпокойствомъ. Сегодня? 
а л е к с а н д г ъ .  Да, сегодня!
с о ф ь я , притворяясь спокойною. Ч тб-ж ъ , можно п сего

дня. Это отъ васъ завиептъ. (Начинаете читать). Пожа
луйста не мешайте, очень-интересиое мЬсто.

а л е к с а н д р ъ , тихо поднимается, смотря па нее. Чтб вы 
читаете, сударыня? 

с о ф ь я . Романъ!
Александр». Романъ! (Въ-сторону) . И  будто это Чело

век»! Скажите, пожалуйста, я хочу съ пей развестись, п
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она спокойно читаетъ книгу.— Н-Ьть, ужъ это изъ рукъ 
вонъ. (Подходить къ .неА) И такъ, сударыня, чрезъ ни
сколько часовъ мы будемъ соиершеино-чужды другъ- 
другу.

с о ф ь я . Совершенно-счастливы, хотите вы  сказать! Да, 
над'Ьюсь, особенно вы.

л»1ЕксАидр1>. Я ?.,. Небольше васъ. 
с о ф ь л . О! нЬ ть, вы можете жениться.
АЛЕК САН ДР!).  Жеппться!
с о ф ь я . Да, на uauieii сосЬдк'Ь, наиримЬръ, купчпх'Ь 

Краснощоковой: она вдова, своя домъ и тысячь 300 де- 
пегъ, чЬмь-же не невЬста? К ъ тому-же здЬсь исполнится 
давнишнее ваше желаш е,— в1>дь вы  въ  нее влюблены?

а л е к с а н д р ъ , презрительно взгллиувъ на нее. Да, я  лю
блю ее, люблю до страсти.

с о ф ь я . Ну, чтб-ж ъ , п прекрасно1 теперь вы  свободны, 
совЬтую вамъ на ней жениться.

а л е к с а н д р ъ . AI вы совЬтуете? Покорнейше васъ бла
годарю, сударыпя!... И вы можете тоже сд Ьлать,—вЪрноу 
васъ ужъ есть кто-ппбудь па прим-ЬтЬ?

с о ф ь я . Кто? Да м н ои е,— вотъ, папримЬръ, И ванъ Ива- 
пы чъ. И онъ тоже находптъ меня очень-педурной; даже 
наппсалъ стихи на моп глаза. Угодно прочитать?

а л е к с а н д р ъ . А хъ, сдЬлайте милость, очепь-прпятпо 
прочесть эту армейскую поэзио. (Въ-сторопу). Вотъ они 
друзья-то, первые мошсиппкп п подлецы!

с о ф ь я , вынувз «35 стола бумагу, подаетъ м уж у. Изволь
те, сударь, вотъ вамъ даже ппсьменое доказательство ва
шего друга, что я нсуродъ!

а л е к с а н д р ъ . О нъ м о й  другъ? онъ? Съ чего вы  взялп? 
Да я въ жизнь мою еще не встрЬчалъ подобпаго подлеца, 
извините за откровенность!

с о ф ь я . Теперь, позвольте у  васъ спросить, за что онъ 
считается вашимъ другомъ? (Александре въ смущеш'и). 
И  всЬ ваши истинные друзья пе походятъ-ли на этотъ 
нортретъ, который вы сейчасъ паписалн сами? Я ви
жу—вамъ трудно отвечать на мой вопросъ.



56 Что имгъемъ —  не хранима

александръ, поправляясь. О, нисколько! и если я модчалъ, 
такъ не потому, что пе зпалъ, чтб отвЬчать, а потому, что 
не хотЬлъ,— п согласитесь сами, вы теперь пе шНкете ни- 
каго права у меня п спрашивать.

с о ф ь л . Ахъ, да, извините,— я забылась,—но ув-Ьряю 
васъ, что этого больше не случится.

а л е к с а н д р ъ , садится. Небольшое молчанге. И  прекрасно 
сдЬлаете. А, скажите откровенно, вы решительно хотптеза 
пего выдтп? . :  •

с о ф ь я . Но, сударь, согласитесь, что теперь вы пе пмЬе- 
те никакого права у меня н спрашивать. ( Встаетъ).

а л е к с а н д р ъ . Внноватъ! ты сячу разъ впноватъ! И такъ, 
сударыня, мы разведемся, и недал^е, какъ черезъ нисколь
ко часовъ. Я очень-радъ.

с о ф ь я . Я сама тоже! НадЬюсь, это намъ не помешаешь 
быть добрыми друзьями.

а л е к с а н д р ъ . О! помилуйте! примерными, самыминскрен- 
впми друзьями п на-всегда. Прощайте, С о ф ь я  Егоровна!

с о ф ь я  идетъ въ свою комнату. Прощайте, Александръ 
Ивановпчъ.

АЛЕКСАНДРЪ.

Вамъ отъ души желая счастья,
Я съ вами братски разстаюсь.

СОФЬЯ.

Благодарю за знакъ участья.
(Въ-сторону) При немъ заплакать я боюсь.

Со.мной навЬки разстается,
А даже тЬни грусти нЬтъ!
• > *

V АЛЕКСАНДРЪ, въ-сторону.
Ахъ, чти со мной? Какъ сердце бьется!

с о ф ь я , въ-сторону.
Лишаюсь чупствъ, темпЬетъ свктъ.

( Музыка продолжаете играть тихо). 
а л е к с а н д р ъ . Прощайте! (Смотритъ па нее). 
с о ф ь я . Прощ айте!...

(Идете ее свою комнату, украдкой утирая слезы, на пороггъ 
останавливается и присгьдаете. Оив также ей кланяется, — 

она быстро скрывается).
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Д В Л Е Н 1 Е  X.

,  А л е к с а н д р ъ  oduns

а л е к с а н д р ъ  долго смотритъ ей въ-слтъдь, потомъ начи
нают ходить скоро. Кто ей совралъ, что я лгоб.по эту 
глупую купчиху? Впрочемъ, я  очень-доволенъ собой; на 
до когда-ипбудь это кончить... Къ-тому-жъ, можетъ-быть, 
этотъ указъ и псдолго будетъ существовать: падо поль
зоваться случасмъ. С о ф ь я  совсЬиъ s i u t  не иара, — во- 
первыхъ характеръ адской, во-вторы хъ, что за родня у 
ней! Подлецъ, Иванъ И ванычъ! ( Развертывал бумагу). 
Вотъ каыя роспискн въ дружб'Ь даютъ нын'Ьшше друзья, 
вотъ почему они узнаются! (Читаетя). «К ъ пей и къ ея 
глазкамъ»!

Въ твоихъ очахъ голубыхъ мое блажеиство!
Ахъ, они горятъ огнемъ—и я горю егнемъ.
По ночамъ твержу я и днемъ.
Что я желаю теб+. благоденства!

Твой на вЪкъ 
Несчастный человЬкъ 
Будетъ любить тебя в-Ькъ!
И вЬчно сохранить любовь 
Нванъ Иванычъ П-Ьтуховъ.

Чортъ знаетъ, что это такое! Дуракъ! съ такимъ уыоыъ, 
п смЬлъ влюбиться въ мою жену!.. Впрочемъ она ужъ нс 
моя теперь. ( 3ad\jMbieaemcn) .  Да, чтб пи говори, С о ф ь я  

прекрасная жепщипа.
Теперь прекрасной называю, —
Чего-жъ я прежде-то смотрЬлъ?
СовсЬмъ себя не понимаю...
Знать я ужасно поглупЪлъ!
Иль всЬ мужья одпимъ страдаютъ 
И Bci, какъ я себя ведутъ-.
Отъ женъ живыхъ вс1; убЬгаютъ,
А къ мертвымъ жеиамъ прибЬгутъ!

И кто ей совралъ, что я люблю эту глупую купчиху? 
Н-Ьт ь, С о ф ь я , я никогда не жепюсь, ни на комъ. Скорей 
O p o iu v  в с е ,  оставлю М о с к в у  и  уЬду па Кавказъ служить.

Кн. X II . — ’ 8
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Таит, ск о р е й  в сего  можно доби ться  ч п н ов ъ . Явлюсь къ  
ней оФ вцер оы ъ, да не такнм ъ н ел Ь п ы м ъ  о ф п ц ер о м ъ , какъ 
ея любезнЬйшш И ван ъ .И ван ы чъ . ,

(П ри nocjwdituxs словахв exodums Пеана Иваныча).

Я В Л Е Н 1 Е  XI .

П в а в ъ  П в л п ы ч ъ  и  А л е к с а н д р ъ .

ив. ив. Я, Мвапъ Иваныч ь. Здорово Саша, здоровъ-ли? 
а л е к с а н д р ъ , не смотр». Здраствуйте!. 
ив. ив. Послушай братъ, чтб это значптъ ? куда ты  

■Ъдешь?
александгъ. Да какой вамъ дуракъ сказалъ, что я "Ьду? 
ив. нв. Не дуракъ, а С о ф ь я  Егоровна: она ужъ укла- 

дываетъ твое платье въ чемоданъ.
а л е к с а н д р ъ  въ-сторону. О! какъ она торопится! Не скажу 

ему н и  слова, а постараюсь удалить его отъ С о ф ь и  (Ему). 
Да, я 'Ьду, есть дЬло,— не хочешь-ли ты  со мной?

п в а в . и в а н . Такъ ты  въ-самомъ-дЬлк 1»дешь? Одинъ? 
а л е к с а н д р ъ . Одипъ. 1>де1иь что-ли со мной? 
и в а в . i i b a u . ,  въ-сторону. Онъ уФзжаетъ — я блаженъ! 

(Ему) Мн1> '1;хать?
а л е к с а н д р ъ . Да, если хочешь, — у меня будетъ лихая 

тройка; я •Ьду въ Харьковъ, а тамъ, братъ, прекрасный те- 
атръ; только пе достаетъ трагическаго актера: пожалуй я 
тебя отрекомендую. Ну, хочешь?

и в а н . ивлн., въ-сторону. Дурака нашолъ (Е м у). Все это 
хорошо, да я послЬ нриЬду: ты  по+.зжай, меня ждать не
чего, я послЬ....

а л е к с а н д р ъ , въ-сторону. Онъ! хочетъ остаться съ моей 
женой. (Ему) ПоЬдсмъ, пожалуйста, и миЬ будетъ весел-fec.

и в а н . и в а н . Да нельзя, братецъ,— ну, просто тебЬ ска
жу—дисциплина удерживаетъ! Гепералъ просплъ.

а л е к с а н д р ъ . Генералъ просплъ, л думаю генераль-то 
васъ въ глаза не видалъ, когда вы и и а службЬ-то были. 
Да и къ  чему говорить просплъ? онъ, просто, нрикажетъ.

и в а п . и в а н . Ну, н-Ьтъ-съ! это ужъ атандс-съ. МнЬ, 
можно сказать , никто не спгЬлъ и не смЬетъ приказы
вать. Да-съ!
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а л е к с а н д р ъ . О, какая важная особа! Да чтб вы такое, 
позвольте узпать? Вы, сударь, просто, пусгЬйшш человЬкъ 
п больше ничего!

ивлн. н в А н . ,  оскорбленный. Какъ? чтб? я пустЬйпнй че- 
ловЬкъ? Я? Да вы  шутите, или смЪетесь? а?

a.iekcah.ip'I). Съ чего-жъ вы взяли, что я буду съ вами 
шутить?

п в а п . н в а н .  Ну, такъ вы забываетесь, позвольте вамъ 
сказать, думаете, что говорите съ  какнмъ-пибудь (сильно) 
трактирщикомъ.

[Застегиваете сюртуке). 
а л е к с а н д р ъ , быстро подходить къ нему. Съ трактир

щикомъ? Чгб вы этимъ хотЬлн сказать! а! 
н в а н . н в а н . ,  отступая. Чтб?... ничего!
л л е к с л н д р 1 ., Ci. вамп хуже 

надобы поступить, да я не 
хочу д Ьлать ш ум у, жал Ьл

ИВАН. ПВАП., 65 полюлоса 
говорить на слова Алексан
дра, сконфуженный и не зна л , 
что дтълатъ, стоить при
слонясь къ столу. Да-съ! Ну 
чтб дал Ье. А! скажите пожа
луйста! Вотъ чтб-съ? Д а-съ , 
поинмаю-съ? Ай, ап, ай! 
Экой страхъ! (Когда Алек
сандръ бросилъ къ нему сти
хи , онъ быстро схватываешь 
ихг к, пе посмотр/ьвъ, прячетъ 
вг кармапъ, говоря:) СовсЬмъ 
не мой и почеркъ!

вашу сообщницу. СовЬтую 
только прежде выучиться хо
рошенько грамот'Ь, а иогомъ 
ужъ п пускаться въсочппеш я, 
да писать н етам я  глупости, 
какъ это на-прнм'Ьръ, и не къ 
чужпмъ жопамъ, а то нс вся
кой мужъ будетъ съ вами 
такъ великодушенъ, какъ я: 
пожалуй пострадаетъ лп- 
чность вашего благород!я.
(Бросаешь стихи его ему въ 
лицо.) Оставайтесь, сочиняй
те, а моя нога ужъ больше 
здЬсь пе будетъ!
(Александре берете фуражку, быстро идете ке средними дое- 

ряме и встречается се Морковкиными.)

Я В Л  Е Н I Е X II.

А л е к с а н д р ъ , М о р к о в к и п ъ , И в а н ъ  И в а н ы ч ъ .

а л е к с а н д р ъ . Здраствуйте, дядюшка! 
м о р к о в к н н ъ , скоро идешь. А! это ты  С аш а!. Здраствуй, 

другъ, и прощ ай!...
(Хочетs eoUmu ее свои комнаты.)
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а л е к с а н д р ъ  останавливая ею. Да куда-же вы торопи
тесь? Погодите минуту!

моркоикииъ. Нельзя подождать! Н ельзя, еще-же! А хъ 
Саша, Богъ съ тобой! Вонъ Матрена Марковна говорптъ, 
что ты  меня погубишь! Какъ ты , право... Б огъ  съ тобой! 

а л е к с а н д р ъ . Какъ погублю?
м о р к о в к п н ъ . У жъ я тамъ не знаю какъ! а Матрена Мар

ковна говорптъ— стало-быть правда; она, братъ, приказала 
мнЬ отъ тебя удаляться.

а л е к с а н д р ъ . А вы и иослушались? Да нослЬ этого, дя
дюшка, вы не нмЬете , никакого характера, васъ водятъ 
на помочахъ, какъ маленькаго ребенка.

м о р к о в к п н ъ , обидясь, подходить на авансцену. Я не имЬю 
характера? Я ребенокъ? П Ьтъ, братъ Саша, ты  ошибся, 
ты  посл Ь этого мепя не знаешь. Да! Я пм1>ю характерх!
(Сиимаств шляпу св себя и св-размаху ставитв ее на столп, 

потомв сеИчасв оробпвв, выправляств се и чиститв )

а л е к с а н д р ъ . Да, помплуйте, какой-же тутъ характеръ, ко
гда вы боитесь своей жены?

м о р к о в к п н ъ . Я боюсь жены? Эхъ, к а к о й  ты , право! 
(Осматриваясь.) Да, что мнЬ ее бояться? НЬтъ, братъ, я  
глава въ домЬ. (Подходя къ нему и юраздо-muuie. ) Я 
чтб хочу, то и дЬлаю. .. вотъ-что! а п ето , что я боюсь! 
(Осматриваясь) Я ровно ппчего не боюсь.

а л е к с а н д р ъ . Но вы всс-такп дЬлаете тб, что она прн- 
кажетъ. Она, просто, васъ за носъ водптъ... Хоть-бы по
стыдились своихъ сЬды хъ нолосъ.... вамъ ужъ повдно 
быть слугою. Довести себя до того, что не смЬть шагу 
сдЬлать безъ ея позволеш я.... помплуйте! это нп на что 
не похоже.

м о р к о в к п н ъ , аигъно-оскорбленныЛ. Да чтб-ж ъ  в ъ -с а -  
момъ-дЬлЬ, ты  такъ па меня пападаешь. Видишь, выду- 
малъ, что я шагу не смЬю сдЬлать.... Каые пустяки!...

а л е к с а н д р т . .  Н у , докажите что я говорю неправду: 
пойдемте ссйчасъ со мною; мпЬ-же очень нужно съ ва
мп поговорить. Поспдпмъ, разопьемъ бутылочку шампан- 
скаго.
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м о р к о в к п н ъ , въ страхп> отступал отъ нею. Ч тб -ты , 
что ты! А жена—Матрена Марковна!

а л е к с а н д р ъ . А? что, боптссь? Сейчасъ и Матрепа Мар
ковна! Подите вы!— вы пос.гЬ этого не мужчина, а ко- 
лпакъ!

м о р к о в к п н ъ . Я колпакъ! Идемъ!
а л е к с а н д р ъ , хватая ею подъ руку . Ну, вотъ давно-бы 

такъ! /
м о р к о в к п н ъ , вырываясь. НЬтъ, постой, дай прежде я 

зайду къ  себЬ .... только отдамъ МатренЬ Марковнк трид
цать рублей за квартиру, сей-часъ получплъ, п cito мину
ту п назадъ.

а л е к с а н д р ъ . Да полноте труснть-то. Ну, я заступлюсь, 
еслп станутъ васъ бранить.

м о р к о в к п н ъ . Вотъ еще, бранить! Какой ты , право, Са
ша! Я только деньги отдамъ!

а л е к с а н д р ъ ,' выпустивъ ею изъ рукъ. Ну, пднтс пожа
луй! (Морковкпнъ бросается къ дверямъ своей комнаты, 
Александръ кричитъ ему въ-слп>дъ.) Только ужъ, пожалуй
ста, не становитесь па колЬнп, когда станете у нея про
ситься.

м о р к о в к п н ъ  ужъ подошелъ къ двери, вдругъ останавли
вается. В и д и ш ь  я у дверей, стбитъ только отворить и  

там ъ .... а я не пойду! (Гордо подходитъ па авансцену.) Да, 
не пойду, не хочу. Я хочу тебЬ доказать, что я не стою 
у нея на колЬ нахъ .... что я глава въ домЬ__  Да! ви
дишь, не иошолъ!

а л е к с а н д р ъ . Ну, и прекрасно! Пойдемте-же теперь!
( Udijms, но дойдя до средниха двереЫ, Морковкпнъ останавливает

ся, упираясь ногами).
м о р к о в к п н ъ . Постой, постой, Саша! па одну минуту. 

Вотъ я только скажу Иваиу Иванычу слова д ва .... такъ  
мпЬ нужио по-секрету,—совсЬмъ-было забы лъ .... Я сей
часъ. (Александре остается у дверей. Морковкина подходитъ 
ка Ивану Иванычу, который ва это время сид/ьла на-лтво вс у- 
глгъ и, задумавшись, крутила усы. Морковкина берета сю за ру
ку и подводита на авансцену). Послушайте, И ванъ И в а- 
н ы чъ, сделайте милость, не вь-службу, а въ-друж бу.



(Оборотись). Я сейчасъ, Саша, подожди ыалепько. ( Ивану 
Иванычу). Когда выйдетъ сюда Матрена Марковна, ска
жите ей, что я сейчасъ,— онъ только, дпскать, маленько 
пошелъ прогуляться.... знаете, этакъ успокойте ее, сде
лайте чувствительное одолжеше!

(Пеана Иваныча ев знака согласгл, молча, качаете головой). 
л л е к с а п д р ъ . Дядюшка! скоро-ли вы? 
м о р к о в к н п ъ . Иду, иду! Пожалуйста И ванъ И ваны чъ —  

Да ради Бога не говорите ей, что мы зд!;сь съ  Сашей 
разговаривали, знаете.... ж енщ ины .... 

а л е к с а н д р ъ . Дядюшка.... я жду васъ! 
м о р к о в к н п ъ . Иду! Иду! Какой ты  право, — нужпо-же 

сказать. ( Ивану Иванычу). Такъ, сдЬлайте милость.
и в а н ъ  и в а н ы ч ъ . Хорошо-съ, будьте покойны. ( Взглп-  

нувъ на Александра). Все скажу!
м о р к о в к н п ъ . ПокорнЬйше васъ благодарю! Я зпалъ, 

что вы прекрасный человЬкъ и не откажетесь... я сам ъ...
а л е к с а н д р ъ , подходитъ беретъ ею 

под5 руку  и ввдетъ.
Ну, пойдемте-жъ поскорЬе,
Полю вамъ робЬть!
Танъ намъ будетъ веселЬе
Съ вами посндЬть!

морковкнпъ, тихо Ивану Иванычу.
Если Мотя оеерчаетъ,

То скажите ей,
Павелъ Павлычъ, молъ гулястъ__

ИВАНЪ ИВАПЫЧЪ.

Все скажу, ей ей!
в м -е с т -в .

АЛЕКСАНДРЪ.

Ну, пойдемте-жъ поскорее
ИВАНЪ ИВАНЫЧЪ.

Ну, иднте-жъ поскорЬе,
Полно вамъ робЬть!

МОРКОВКНПЪ.

Что-же мпЬ робЬть!
Тамъ памъ будетъ веселЬе ...
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НВАНЪ ПВАПЫЧЪ.

Тамъ вамъ будетъ веселЬе 
ВмЬстЬ посидеть!

( Морковкина и Александре уходятв).

В В Л Е Н 1 Е  X III.

Пвлнъ Ивлвычъ одинв.

н в а н ъ  п в а н ы ч ъ . Ушли! Прекрасно! л одииъ теперь, п 
какъ только С о ф ь я  Егоровпа выйдетъ—сейчасъ и сдЬлаю 
торжественное и рн зн ате въ любви—просто бухнусь па 
ко.гЬпп и пошолъ валять. Онп ссорились и, вЬрно, хотятъ 
развестись. У жъ Матрена Марковна не даромъ такъ рас- 
□рашнвала сосЬдку; вотъ счастье-то привалило! Какъ 
ты  пн горячись, Александръ Иваиовпчъ, а все-такп ты  
уЬзжаешь, а я остаюсь, п остаюсь, можио сказать, сч а- 
стлнвЬйшнмъ человЬкомъ въ  wipb! О, какой, можно ска
зать, благодетельный указъ! Въ-самомъ-дЬлЬ, ну чтб ио- 
ж етъ-бы ть лучше развода!

Я В Л Е Н I Е X IV

И в а н ъ  И в а н ы ч ъ  и  М о р к о в к и н а .

м о р к о в к и н а . Ещ е пе бывалъ! Странно! Куда это онъ 
запропастился! О хъ, мп-Ь этотъ Павелъ Павлычъ! ВЬрно, 
встрЬтилъ какого-нибудь зпакомаго на улнц'Ь п болтаетъ 
съ ппмъ. Ну, ужъ придп ты  только!

пвлнъ н в а п ы ч ъ . Н Ьтъ, вы  ошибаетесь, Матрена М ар
ковна: ваш ъ супругъ теперь не па улпцЬ, а, вероятно, 
гд-Ь-нибудь въ  трактпрЬ, п сидитъ за бутылкой вина!

м о р к о в к и н а . Чтб? что? онъ въ  трактирк? онъ! Павелъ 
П авлычъ въ трактпрЬ? Да въ умЬ-лп в ы , батюшка?

пвлнъ пвлпычъ. Въ полномъ умЬ, Матрена Марковна! 
и хотите, я вамъ еще больше скаж у.... я вамъ секреть 
открою.

м о р к о в к и н а . Сскрстъ! А хъ, батюшка, сдЬлайте ми
лость!
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ивлиъ и в а н ы ч ъ . Но я, право, пе знаю, говорпть-ли мнЬ? 
м о р к о в к и н а . Ахъ, отецъ мой, да отчего-же? Я не такая 

женщ ина—сору изъ избы пе выпесу.
ивлиъ и в а п ы ч ъ .  Когда такъ, извольте: ваша племянни

ц а С о ф ь я  Егоровна.... 
м о р к о в к и н а .  Ну-съ!
ивлн. ивлн. Н у -съ , она, можно сказать, ужасно по

вздорила съ  Ллексапдромъ И ванычемъ.
м о р к о в . Ч тб-ж ъ , это хорошо, не все быть овечкой. 
ИВАН. пвлп. Т акъ -съ , по дЬло-то у пихъ дошло до 

сершзнаго: Александръ И ваны чъ уЬзжаетъ и навсегда... 
просто, можно сказать, они разводятся, вотъ чтб-съ!

м о р к о в . съ нгъкоторою -радостью. Разводятся! А хъ , ба
тюшка, да я этому очень-рада! Алексапдръ И ваны чъ, че- 
ловЬкъ совершенно-нропащШ, мотыга, безт. всякаго пове-
ДСН1Я. ,

н в а н . пвлп. Это правда, вы , можно сказать, ф и л о с о ф и -  

ческп сказали, и вотъ наприм^ръ, теперь, посл-fc эта- 
кихъ, можно сказать, неприятностей—ушолъ пить вино—и 
уведъ съ  собой вашего супруга: скажите, В'Ьдь это про
сто, можно сказать, совершенное развращ еше.

м о р к о в . въ ужасномъ волнети. Какъ! Это онъ съ  ппмъ 
ушолъ! И пе сказавшись мнЬ ушолъ въ  трактпръ! пить 
вппо! Господи.... Чтб-жъ это такае? Ушолъ и съ к'Ьмъ? 
съ  разбойппкомъ! А хъ, отцы мои родные!
(Схватываетв со сети чепчики и кое-какв надтваетв ею, бп~ 

тетв ев отчаянш и злости.)
iibau. ивли., б/ъгаетъ за ней. Да, вы  успокоитесь, Матре

на Марковиа, Ну, чтй такъ, можно сказать, убивать себя, 
вы , просто, себя только разстроите. Ч тб-ж ъ за бЬда? вЬдь 
онъ сей— часъ и придетъ.

м о р к .  А хъ, И вапъ И ваны чъ, вЬдъ 38-й годъ жпветъ, и 
онъ безъ спросу шагу пе дкладъ,— В’Ьдь вотъ горько и 
больно чтб! (Рыдаетъ и вскрикиваетъ). Ну, да погоди-же! 
я  ему докажу дворяиство!
(За кулисами слышно: Лавелв Павлычв поетв тоненькиме голо -

скомв пгьеню.)
• Во пиру быда, во бесЬдушкЬ.»



Ko .M ed iji-6odeeu .ib G5

пили. поли. Слышите! это оиъ! Я пойду—мп1> нужно! 
(Въ-сторону) 'Н у , заварплъ я кашу! Уйти носкорЬе! (<'ко- 
ро уходить).

Я В Л Е Н 1 Е  X V .

Морковкивъ, пьяный, шляпа ею измята и замарана.

м о р к о в к и п л  складываете руки, садится на-право и смо
тришь на нею.

МОРКОВКПНЪ.

Я не медъ пила
Сладку водочку....
Ай! ноли! лоли!...

Ай! Матрепа Марковна здксь! (Стараясь къ пей подла
ститься, снимаешь ш ляпу и начинагте см.ъяться)
Мотя! Мотя! душка! Посмотрп-ка какой я! Х а-ха-ха! А! 
Х а-х а-х а ! (Закрывая одной рукой роте, подходите къ ней 
бокоме, мелкимъ шаюме.)

м о р к о в к и н а , въ ужасномъ гнгьвтъ. Хорошъ, батюшка! 
м о р к о в к п н ъ . Oii—хорошъ! Ха-ха-ха! Мотя! душка! хо

рошъ! Х а-х а-х а ! (Въ-cmopony) Во пиру была, во ОссЬ- 
душкЬ. (Взвизгиваешь). Ухъ! во бесЬдушк’Ь!

м о р к о в к и н а , вскакиваешь. Перестань орать1 здЬсьне трак- 
тпръ! А хъ, ты  злод Ьй! чтб ты  дЬлаешь съ своей головой? 
А получилъ съ  жильца деньги? плИ нЬтъ?

м о р к о в к н п ъ . Kakifl деньги? А! да, номшо, помню. (Выни
маете изъ кармана платокъ и сморкается).

м о р к о в к и н а , которая было протянула р ук у . Да что-ж ъ  
ты , батюшка, смЬяться что-лп вздумалъ? А? Гд'Ь деньги? 
я тебЬ говорю.

м о р к о в к н п ъ . ГдЬ деньги? Разумеете» njpfe? Х а-ха-ха! Мо
тя! Мотя! Х а-х а-х а ! дай въ глазокъ поцеловать! Х а -х а -  
ха!

м о р к о в к и н а . Прочь, прочь отъ меня.— ГдЬ деньги? 
м о р к о в к п н ъ . Ну, чтб ты крпчпшь? З х ъ , какая ты , право! 

Вотъ деньги! (Вынимаете изъ кармана большую круглую
Кн. X II. — У
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табакерку, открываешь и вынимает* оттуда нтьеколько 
мелкихъ моПеть). Вотъ тебе трехъ-грпвенпы й, два п я- 
тиалты нны хъ, двугривенный и пятачскъ, видишь, дуроч
ка, сколько у насъ съ тобой депегъ! У! сколько! Х а -х а -  
ха! Экая ты  глупушечка, х а -х а-х а ! А вотъ еще что— 
двЬ красненькнхъ. Ха-ха-ха!

могковкпна. Какъ! разв'Ь-только? ведь надо было полу
чить тридцать рублей.

м о р к о в к н п ъ . Я и получплъ тридцать рублей
м о р к о в к и н а . Да гдк-жъ они?
м о р к о в к н п ъ , свиснув* особенным* образомъ. Тамъ! Ну, 

что-же матушка, дЬлать? Саша Ьдетъ, Богъ съ  нимъ, жалко, 
а делать нечего! Самъ виповатъ! М ы съ ппмъ говорили, 
выпили бутылучку ш ипучки... право, выпили, х а -х а -х а . 
Ну, я п заплатплъ... а впрочемъ онъ одпиъ виповатъ, я 
люблю сказать правду, онъ самъ виповатъ.

м о р к о в к н п а , не въ-силахь болте влад/ьтъ собою. Какъ! ты  
пропплъ деньги? Да, какъ ты  смЬлъ? А? кто тебе позволилъ? 
А! у кого ты  спрашивался? А! (Морковкнпъ закрываешь 
лицо руками, и пятится пазадъ отъ пея, она за нимъ, и та- 
кимь-образомъ описываютъ кругъ). Мало, что ушолъ безъ 
спросу,— п деньги промоталъ! И  какъ ты  смЬлъ идти за 
нимъ, съ  этпмъ отъявленпымъ иегодяемъ? Чему ты  у 
пего хочешь учиться? А? Ходить по трактпрамъ, мотать? 
(Морковкинв находите на стула и невольно садится, она схва
тываете его руки и отдергиваете ихе отв лица). Да, что ты  
закрываеш ься,—дай, батюшка, полюбоваться собой. А хъ, 
ты  старая ворона! А хъ, ты  беззакопнпхъ этакой!

м о р к о в к н п ъ , пргюсанясь, встаете, отставляете ногу и вдругв 
вскрикиваете. Не смейте меня такъ называть! Я пмЬю 
свой характеръ! Вы на помочахъ меня ведете, какъ ре
бенка какого, вы ругаете меня, какъ какую-нибудь ско
тину! Да, съ чего вы это взяли? Вспомните, что мужъ 
глава, а ничто-нпбудь. Да! нс смейте говорить этого!

м о р к о в к и н а . Какъ! да смЬсшь-ли ты  па меня кричать? 
Вонъ отсюда! Чтобъ духу твоего не было! Я послё этого 
видеть тебя не могу! вонъ!
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м о р к о в к ш г ь . А! вы вотъ ужъ какъ покрикиваете! Хорошо! 
Вы думаете, что я васъ боюсь! Чтб, я вамъ слуга что- 

'  ли? Кончепо! Разведемся! Разведемся! Знать ничего не 
хочу! Разведемся!

м о р к о в к и н а ,  пораженная. Разведемся! А! понимаю — васъ 
это племянникъ настроилъ?... Прекрасно! — срамитесь, 
срамитесь на старости л’Ьтъ: вЬдь я сама кланяться не 
буду, пожалуй разведемся.... увидимъ, кто скорЬе запла- 
четъ, кто стапетъ тебЬ варнтъ TBoii любимый супъ, кто 
будетъ говорить на-ночь сказки? увидимъ тогда.

м о р к о в к п н ъ , ходите скоро; онв прилчыпно стаяв трезвее. 
Знать ничего не хочу, слышать ничего пе хочу! Саша пра
вду говорптъ, что ты  меня ниже своего башмака счи
таеш ь.— Но н1>тъ, не удастся,— л пе хочу съ тобой жить,— 
разведемся! Ты меня за посъ водила—разведемся!

м о р к о в к и н а , 'идете и безпрестанно останавливается. Про
щайте. Павелъ Павлычъ! Я пойду собрать всЬ ваши пожит
ки. Прощайте, мы ужъ никогда не увидимся,— смотрите,
ко мн'1> ни ногой, а если, то .... вы увидите__  потому,
что я . . . .  что вы первые........ ia! вы одни,— слышите!

м о р к о в к п н ъ  кричите. Разведемся.
м о р к о в к и н а , также. Ну, разведемся, такъ разведемся!

Оба кричатs dpyte-dpyiy « Разведемся'. ■■

Я В Л Е Н I Е XVI

Т’вжк и Софья.

с о ф ь я , волосы расчесаны. Что за шумъ? Дяденька, те
тенька, чтб съ вамп?

м о р к о в к и н а . О, и  пе спрашивай, крошка моя! Это все твои 
муженекъ! все его шутки! Онъ, просто, злодкй какой-то! 
Онъ погубнлъ моего Павла Павлыча!

м о р к о в к п н ъ . Моего? Да, съ  чего вы взяли меня назы 
вать «мопмъ»? И звпппте-съ, теперь я не ваш ъ. Богъ 
зпаетъ чей! А! вы на иомочахъ мепя вОдплп, я шагу 
не см-Ью сд'Ьлать,—вотъ вамъ и по см^ю шагу сд'Ьлать— 
разведемся., да и концы въ воду!
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с о ф ь я . К акъ, дядюшка?... я не смЬю Б у р и т ь !  

могковкннъ. Да, такъ,. тетушка!
с о ф ь я . Но вспомните, вы  прожили съ нею слишкомъ 

тридцать лЬтъ.
м о р к о в к н п ъ . НЬтъ, ты  лучше скажи —промучился я съ 

n e i i  слишкомъ тридцать л Ьтъ.
с о ф ь я , стараясь ею успокоить. Дядюшка! Нрошу васъ, 

ради Б ога!...
м о р к о н к Пи ъ . Эхъ! какая ты , Сопя! Не могу! Ужт» я ска- 

залъ и кончено! Разведусь, непременно разведусь! Ну, 
что хотите, разведусь!

м о р к о в к и н а . Сонюшка, о с т а в ь  его ,— пусть его дЬлаётъ, 
что хочетъ. МнЬ не угрозптъ. Пусть пдетъ на вс-fe че
тыре стороны, онъ будетъ каяться, да поздно. Можетъ- 
быть. поел I; поротптся и ко мнЬ съ подагрой п ревматпз- 
момъ, да уяп» будетъ поздно! ( Подходи къ нему). Слыши
те, сударь, тогда ужъ будетъ поздно; я не прпму васъ.къ 
себЬ. (!>ы стро у ходить).

могковкннъ кричптъ eft въ с.чьдь. Не безпокойтесь, ма
тушка, не нрпду/ умру съ голода, а къ вамъ носа не по
кажу. Слышите! ( Отходчтъ отъ. deepeii) . «Вонъ изъ  мо
его дома.» Л? Каково это покажется! Да, чтобъ послЬ 
этого я остался. ( Иодб/ьгая къ двери кричишь) Я не хо
чу съ вамп жить! Разведемся!— Слышите, ciio минуту раз
ведемся!

с о ф ь я . Л хъ, дядюшка, подумайте, сколько тутъ будетъ 
пересудовъ, насмЬшекъ, непр1ятпостеп.

м о р к о в к н п ъ . Зпать ничего пе хочу! Я докажу ей, что 
мужъ глава, а пе слуга, вотъ тебЬ и все!

с о ф ь я . Дядюшка, милый, добрый дядюшка, вы прежде 
меня такъ любили; хоть изъ  любви ко мнЬ, оставьте это 
пам-fepenie; оно ужаспо!

м о р к о в к н п ъ . НЬтъ, Соня, я любить тебя буду всегда, 
но съ neii не останусь и на одну минуту! Пойду туда къ 
ней, но въ  нослЬдшй р а зъ — возьму чемодаиъ, и маршъ! 
(Цдетъ, потомъ возвращается и торжественноЛ Да б у - 
будетъ падъ тобой дядюшкино благословеше. (Уходить.)
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Я В Л E H I E X V II.

r
С о ф ь я .

T U h - i « M i o < i D L ^  ( . c x m w - ^ w w o  s m w w o b o t л м и ^ о в м  v i m <  

с о ф ь я .  Н ^тъ , дурной примерь' заразнтеленъ... .И что это
дядюшка выдумалъ! Но къ-счаслю  это, вЪрно, кончится
ничЬмъ, и не дойдетъ до серШ нйго: стбпгъ только дать
дядюшкЬ немножко уснуть, и опт> первый попросптъ про-
щешя; но я ...  А, у насъ совсЬмъ другое: м оеиесчамче—
вЬрно, п Александръ для меня потер янь навсегда.

(Садится Ua диване и задумывавши.)

Я В Л Е Н 1 Е  X V III.

С о ф ь я ,  П в л н ъ  П в а н ы ч ъ .

н в а н ъ  п в а н ы ч ъ  останавливается въ 2.1 у б чип,. Она од
на! это, иросто, можно.сказать—Фортуна! Ну, Ваня, теперь 
у тебя на носу счастье,— пе плошай! Съ чего-бы начать? 
Чортъ знаетъ! ничего придумать не могу! Э! какъ лю
бовь меня ошеломила! РазвЬ вздохиуть покрЬпче? Точно! 
это будетъ безнодобно!

(Тяж ело и громко вздыхаете.)

с о ф ь я , не замгъчал ею и не переменял полож стл. Оди
ночество! Ужаспое слово! и мнЬ суждено испытать его! 
(Иване- Иваныче сколько есть силы вздыхаете. Она вздра
гиваете и оборачивается.) А хъ , Иванъ П ваны чъ, я васъ 
и не заметила, извините.

пвлнъ п в а н ы ч ъ . А х ъ , С офья Е горовна, ч т б -ж е  вы 
это говорите, чтб за важность, что вы меня не заметили. 
Я  такой, можно сказать, несчастн biiiuiii страдаледъ; мое 
сердце, иросто, нылаетъ ужасиым!. иламенсмъ, а вы еще 
говорите мн1> «пзвнннтс!» В1>дь это, просто можно ска
зать, ужасно! А хъ, еелнбы вы знали! (Складываете руки  
и пристально смотрите н а  нее.)

с о ф ь я  се удивлетемъ смотрите па него. Да чтб tn, ва
мп сдЬлалось? Я ровно ничего не понимаю, сдЬланте ми
лость, скажите нопростЬе.
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пвлнъ и в а н ы ч ъ , ртъшительно. Да чтб попростев! од- 
ш ш ъ словомъ! Софья Егоровна!.. (Вдругъ останавливает
с я , она на него смотритъ; онъ, совершенно потерянный, не 
знаешь, что говорить и говорить очень-тихо.)  Здоровы-лп? 

с о ф ь я . Покорно васъ благодарю. Слава Богу! 
и в а н ъ  н в а н ы ч ъ .  Слава Богу—лучше всего! (Отходить/ 

Эку глупость сказалъ! Просто осрамплся!
с о ф ь я . Вы что-то не въ дух'Ь, Иванъ И ванычъ? Васъ, 

вЬрпо, кто-нибудь огорчплъ?
п в а н ъ  и в а п ы ч ъ , въ сторону. Сама пачииаетъ! ( Е Л .)  

Да-съ, я, можпо сказать, поражонъ въ самую чувствитель
ную струну сердца, таю, какъ воскъ какой отъ пламеп- 
наго пылаш я сердца. Я  в.поблепъ, Софья Егоровна! то 
есть, просто можпо сказать, со страстно влюбленъ! Съ 
ума схожу п во снЬ се внжу!

с о ф ь я . А! пу что-жъ! вамъ, какъ умному, ловкому вои
ну, не трудно победить женское сердце: женщппы са
мое слабое создаше.

пвлнъ п в а п ы ч ъ , въ-сторону. Сама начпнаетъ, а я все 
молчу; вЬдь пайдетъ-же такой столбпякъ! ( Е й . )  Да-съ! 
это, точно, случается; но теперь, можпо сказать, все кон
чено!

с о ф ь я .  М ужъ умеръ?
и в д н ъ  п в а п ы ч ъ . Н Ь т ъ - с ъ , о н о  х о т ь  о н ъ  и н с у м е р ъ , а 

в с е -р а в н о , что у м ер ъ . . . .  т . е . ,  п е  со в сЬ м ъ , а почти  
у м ер ъ .

с о ф ь я ,  смотритъ на него съ любопытствомъ. К акъ-ж е 
это?

и в а н ъ  п в а п ы ч ъ  молчитъ: видна борьба, наконецъ, съ от- 
чаяшемъ махнувъ рукой, быстро подходить къ ней и бро
сается на колгъни. Ж изнь или смерть, С офья Егоровна! 
Взгляппте милостиво на вашего племянника и обожателя: 
я, можпо сказать, умру,— если вы  отвергнете мое сердце! 
одно слово — и я блаженъ, пли сойду съ  у м а ! . . .  Я жду 
ответа!

с о ф ь я , въ-сторону. Я догадывалась и ожидала этого. 
(Е м у )  А хъ, что вы это И ванъ И ванычъ! отъ васъ я
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этого никакъ не ожидала— вспомните, у меня есть мужъ, 
который считается вашпмъ другомъ.

СОтходитъ въ-лтьво.)
пвлпъ ивлиычъ. Б ы лъ да снлылъ! — Я знаю, что вы 

развелись съ  нимъ! С офья Егоровна! ангелъ мой! п е  
мучьте меня болЬе. (Цолзетъ за нею на колгънахъ.)

с о ф ь я . Н'Ьтъ! НЬтъ! ради Бога встаньте!
н в а н ъ  н в а н ы ч ъ .  Умру, а пе встану! Скажите мнЬ: да 

пли Н'Ьтъ, то есть, живи или умирай, какъ собака. С офья  
Егоровна! Ахъ!

Я В  Л Е Ш Е  X IX .

Т-ь ж е  м А л е к с а н д р ъ .

а л е к с а н д р ъ . А! какая чудиая картина!

пвлнъ ивлнычъ, въ-сторону, не вставая. Ну, попалъ 
къ  мужу въ лапы1 [Ему) Ты пе сердись, Саша, что я 
стоялъ на колЬняхъпередъ твоей женою! Это, можпо ска
зать, не тб, чтб ты  думаешь; я съ  благородными н ам е- 
решямп. (Всталъ) Да, истинно такъ, я, просто можно ска
зать, хочу вступить съ твоей женой въ  законный бракъ, 
а такъ, какъ п ты  теперь здЬсь случился, то я прошу п 
у тебя на то соглао'я!

а л е к с а н д г ъ ,  с ъ  запалъчивостйо. Ты хочешь жениться
па моей жеиЬ?

ивлнъ п в а н ы ч ъ . Во-первыхъ, она ужъ теперь тебе не 
жена , а во-вторы хъ , почему ей пе быть моей жепою: 
в^дь и ты  то-ж е хочешь жениться па вдовЬ Краспощ о- 
ковой?

а л е к с а н д р ъ ,  отходя отъ него, печально. Да, это правда, я 
забылъ ( Е м у .J Но сдЬлай милость, оставь насъ па не
сколько минутъ однпхъ; мнЬ нужпо передъ вЬчной раз
лукой поговорить съ Софьей Егоровной.

и в а н ъ  и в а н ы ч ъ . Изволь, Саша! иду. (KzhcUJ А хъ, Со
ф ь я  Егоровна! Если, то есть, мои чувства вамъ непро
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тивны, то я, можно сказать; просто буду па седьмомъ не- 
б'Ы право-съ, ужъ уменя такой харакгеръ!

длЕислидгъ, съ.удидлеМелО;. Послушай, уйдешь-лп ты  
отсюда? П — : • •

п в л н ъ  и в а н ы ч ъ .; Иду! Иду (Къ пей-J Я , просто,—то есть 
я — можно сказать, аллегорпкъ какой-то сдклался, ну 
право, аллегорпкъ — и все отъ любви къ вам ъ, ей -ей , 
ужъ у меня такой характеръ.

ллекслндръ. Я ркшусь, просто, васъ вывести отсюда! 
нвлнъ пванычъ. Ну, вотъ, Саша, ты  ужъ разсердился! 

нельзя-же, братецъ, еслп-бъ нужпо б ы ло .... пду, иду! 
«Прощаюсь, аигелъ мой, съ тобою» п проч.»
(Александръ подходить къ нему, онъ скоро идешь, Александръ 
за hums; не дойдя до двери, Ивана Иванычъ хочетъ воро
титься, Александръ повсртываетъ ею и выталкиваешь въ 

;. , дверь).

Я В Л Ё Н 1 Е  X X .

С о ф ь я  « А л е к с а н д р ъ

а л е к с а н д р ъ , въ-сторону. И таком у скоту д остан ется  
моя Софья!

с о ф ь я , ласково. Чтб иоваго, Александръ Иванычъ? Были 
у Краснощоковой?

александгъ. Да помилуйте, за ч-Ьмь-же я къ ней пой-
ду?

софьл. Какъ за ч-кИъ? Узпать, будеть-лн она согласца 
иыдтп за васъ замужъ?

а л е к с а н д р ъ . Я п безъ того зпаю, что согласится. 
с о ф ь я . Согласится? О! я очень-рада1 Вы будете богаты 

п счастливы! Александръ Ивановичь, у .меня есть до васъ 
просьба: дайте честное слово исполнять тб, о чомъ я васъ 
буду просить?

Александр!.. О, располагайте иною! даю вамъ честное п 
благородное слово, что я исполню въ точности век ваши 
п рн казатя . Говорите!
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с о ф ь я . Приказывать я вамъ не смЬю, но просить р е 
шаюсь. Ваша свадьба съ  Краснощоковои скоро кончиться 
не можетъ: она купчиха, пмЬетъ много родпыхъ, а боль
ше того предразсудковъ и глупыхъ обрядовъ: я увЬ - 
репа, ближе м ё с я д а  это не копчитсд, а въ МосквЬ про
жить мЬсяцъ—не бездЬлпца: итакъ я васъ прошу при
нять отъ меня этотъ маленькой подарокъ. ( Отдаетъ ему 
небольшой завернутой подарокъ). Плоды монхъ трудовъ 
п экономии.

л л е к с л н д р ъ . Деньги!
с о ф ь я . Да, вамъ он-fc теперь будутъ очеиь-нужны, какъ 

жениху и какъ человЬку безъ семейства.

а л е к с а н д р ъ , отдавая конвертъ. О! н-Ьтъ, никогда! Ли
шить васъ посл1>дняго, и мп-fc! О! нЬтъ! Н'Ьтъ!

с о ф ь я .  А гдЬ-же ваше честиое слово?

Межъ нами скоро все прервется.
Чужими станемъ изъ своихъ;
Па голосъ пашъ не отзовется 
Подруга вашихъ дней бьыыхъ!
Разводъ меия всЪхъ правъ лишастъ.
Мы съ вами розно будемъ жить.
И васъ жёва здЬсь умоляетъ 
Въ послЬднш разъ съ ней разделить.

л л е к с л н д р ъ ,  въ-сторону. И будто это человЬкъ! Это 
ангелъ во плоти! ( Е й )  Н’Ьтъ, сударыня. С оф ья, я ду
шевно благодаренъ, депегъ мпЬ пепадо, у меня есть; къ 
тому-же, вы сами сейчасъ сказали, что я буду богатъ.

с о ф ь я . Если не хотите—Б о гъ  съ  вами! ('Въ-сторону). 
Какъ опъ печаленъ!

а л е к с а н д р ъ . И послЬ этого отдать се другому? При
знайтесь мн'Ь откровенно, вы любптс Ивана Ивановича.

с о ф ь я . НЬтп., Алексапдръ, я не люблю его!
а л е к с а н д р ъ , съ padocmiio. Нс любите! это правда?
с о ф ь я . Правда! Но что объ этомъ говорить?— напрасно 

терять время.... я думаю у васъ много дЬдъ.
Кн. X II. — 10
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ллекслндръ. Д-Ьлъ? Ч тб-ж ъ такое, чтб значатъ век 
хкла предъ разлукой нашей? А хъ, С офья! еще н1>сколь- 
то минутъ и все будетъ прервано между памп, и обо 
ни к останется у васъ только одно восноминаше, п то и е - 
с л и ш к о м ъ  выгодное для меня. Вы, можетъ-быть, часто 
будете говорить; «Н ктъ , Александръ былъ хуже Ивана 
Ивановича, пхъ сравпить нельзя»! Вотъ, чтб меня уби
та етъ! (Отнраетъ слезы).

с о ф ь я , съ пувстяомъ. Н ктъ, Александръ! я никогда 
этого не скажу!

а л е к с ш д р ъ , въ-сторону. Чувствую теперь, кого я ли
шаюсь, отъ какого сокровища я добровольно отказался!

э ю р к о в к и п ъ , за кулисами. Ненужно мн1> новыхъ плат- 
ковъ, онп съ вашими мкткамн. Нс хочу! Нктъ! Нктъ! и 
не кладите, я пхъ выброшу на улицу!

с о ф ь я . А хъ, это дядюшка! Вы еще нс знаете, Александръ 
Ивановнчъ: онъ возвратился домой немножно на-веселк, 
разумеется, тетушка на него разсердплась,— вышла ссора, 
и онъ за это хочетъ съ  нею развестись, также, какъ п 
мы.

а л е к с а н д р ъ . Что вы говорите? Неужели?
с о ф ь я . Да, и вотъ чтб значптъ дурной прим-кръ! Въ 

ихъ песчастш одни мы внповаты.

Я З Л Е Н 1 Е  X X I.

Т ъ ж е  и М о р к о в к н п ъ  вв кож аном  г, картузп, вв шинели,св ма
ленькими воротниками, св палкой, чемоданомв и зонтикомв.

м о г к о в к н н ъ . Ни, ни, ни, ни! матушка! Коичено! Будьте 
здоровы! Да! СОтходить). А! ты  здксь, Саша, и отставная 
супруга здксь! Рсзопъ!

а л е к с а н д р ъ . Дядюшка! Какт? Неужели это правда? Н е
ужели вы ркшнлись на разводъ? Полноте! вы, в-крио, шу
тите!

м о р к о в к и н ъ .  Я шучу?— Н'Ьтъ, братъ племянникъ, тутъ 
илох1я шутки! И почему-жъ мн к пе развестись? чтб тутъ
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удивительпаго? ВЬдь нЬсколько часовъ назадъ, ты  сам1>- 
же мне совЬтовалъ? Какой ты , право, переменчивый че
ловек!»?

“ а л е к с а н д р ъ .  Да, это правда, несколько часовъ назадъ я 
былъ впповатъ, а теперь вы виноваты. А хъ, если-бы  вы 
зпалп, чтб зпачитъ развестись съ подругой жизпн! Какъ 
это тяжко!

с о ф ь я , въ-сторону. Чтб я слышу!

м о р к о в ш ш ъ . Ну, какой-же ты , право! ты , иросто, ветре
ная мельница; куда вЬтеръ дупулъ , туда и повернулся. 
А я, братъ, устаpL.1ъ  для этого,— нЬтъ, ужъ я не позволю, 
чтобъ меня выгоняли изъ дому, какъ собг.ку какую -ин- 
буть. Слава Богу, что теперь п о з в о л и л и  разводиться! 

а л е к с а н д р ъ . Ну, куда-же вы пойдете? 
м о р к о в ш ш ъ . Вотъ еще, куда пойду 1 Да куда глаза гля- 

дятъ, туда и пойду! Москва-то не клиномъ сошлась.
а л е к с а н д р ъ  удерживаешь ею. Подождите, дядюшка, од

ну минуту. Уменя есть еще небольшое дело.
м о р к о в к и н а , за кулисами, печальным юлосомъ. Павелъ 

Павлычъ!
м о р к о в к п н ъ .  Г о л о с ъ  Матрены Марковны! Попдемъ Са

ша, уйдемъ отсюда! потому-что вотъ видишь, она, мо- 
жетъ-быть, заплачетъ, а я не могу видЬть этого ,—мне, 
просто, дурно сдЬлается, — сдЬлай-же милость, нойдемъ 
скорЬй!

Я В Л Е Н 1 Е  X X II.

Т е ж е ,  М о р к о в к и н а  останавливается e s  дверяхч и ут ирает  
слезы платкомв.

*

м о р к о в к и н а .  Павелъ Павлычъ! Вы идете? СовсЬмъ? 
Все-лп вы взяли, Павелъ Павлычъ? есть-.ш табакъ въ 
табакеркк? Нето, дайте я вамъ подсыплю изъ своей.

(Подходить кь нему и открываешь свою табакерку.) 
м о р к о в к п н ъ , въ борьбгь сь самимъ-собою. У меня есть та

бакъ .... покорно васъ благодарю. (Вынимаешь свою шаба-
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керку и открывает* ее). Вонъ, почти полная табакерка. ( Бе
ретъ изъ ел табакерки щепоть табаку , а она изъ его, вмгь- 
с/пгь нюхаютъ, потомъ вмгъстгъ чих-аютъ.) Здраствуйте!

м о р к о в к и н а .  Будьте здоровы, Павелъ Павлычъ!
могковкннъ. Благодарю покорно!
м о р к о в к и н а . Павелъ Павлычъ! теперь-уж ъ я буду васъ 

во всемъ слушаться.
дшгкоикинъ, кладя па полъ палку и зонтикъ, т ихо  под- 

ходитъ на авансцену?  Поздно спохватились, матушка! Про
щайте!

м о р к о в к и н а . Никогда грубаго слова пе скажу, виду да
же пе подамъ.

могковкинъ, клади на полъ чемодан*, подходит* т ихо  
къ ней. Поздно спохватились, матушка! Прощайте.

м о р к о в к и н а . Я точно сегодня была виновата предъ ва
мп! Ну да чтб дЬлать—одипъ Богъ безъ rpbxa! (И лпняст - 
с л ) .  Прости меня, батюшка, Павелъ Павлычъ!

могковкинъ, тихонько отирал слезы гг снимал картуз*. 
Богъ вамъ нростнтъ, Матрена Марковна! А все-таки пду! 
Прощайте! (Бросаетъ на полъ карт узв).

м о р к о в к и н а  плачетъ. Б огъ-ж е съ вамп, Павелъ Па
влычъ! Я преступилась противу васъ п каюсь чистосер
дечно, а вы пе хотите простить меня, горемычную ста
руху. Ну, чтб-жъ, Богъ  съ вамп! (Сильно плачетъ). А- 
вось придете поплакать на мою сиротскую могилу. (М ор- 
ковкинъ чуть не рыдаетъ) .  Чувствую, что я скоро лягу въ 
сырую землю, лягу п одна!... Кто закроетъ мои глаза? 
Кто похоронитъ меня?

а л е к с а н д р ъ . И вы, дядюшка, можете равнодушно раз- 
статься съ  такою доброю женою!

м о р к о п к и н ъ , всхлипы вал гг съ сердцемъ. Равнодушно! Да 
кто-жс теб-Ь это сказалъ? А все ты?

м о р к о в к и н а , ры дал. Прощайте,^Павелъ Павлычъ, п оц е
луйтесь въ пос.гЬдиш разъ! (Обпимаетъ его и почти eoemzj. 
О тецъ ты  мои родпоп! Батюшка, Павелъ Павлычъ! Про
щай, голубчпкъ мой!
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м о р к о в к п н ъ  также обнимаешь и рыдаеть. Прощай ма
тушка, Матрена Марковна! Да, вы не плачьте, ну чтб пла
кать, перестаньте, пожалуйста! ( Оба вмгъстгъ, положивь 
другъ-другу на плеча головы , плачуть. Молчате. Алек
сандра и Софья подходятъ кь нимь съ разныхь сторонь, 
смотрп дрг/гъ на друга). Матрена Марковна! Матушка! Ахъ! 
батюшки! Не дышетъ! Умерла! (Софья и Александръ са- 
жаютъ ее на кресло). Батюшкп! Саша! С о ф ь ю ш к э  1 Ч тб-ж ъ 
мн'Ь дЬлать-то теперь! Матушка! Матренушка! Я  не раз
ведусь съ  тобой, нп за что нп разведусь, я ннкуда не 
пойду, шагу изъ комнаты не сдЬлаю, только не умирай, 
дружочпкъ ты  мой! Матушка! (На колтьняхь). Матрена Мар
ковна! Я  такъ просто пошутплъ, а нето-что-бы  в ъ -с а -  
момъ-д'Ьл-Ь, ну, разв-Ь я съ  ума сошолъ! (Берешь ее за 
руки и бьетъ ими по своими щекамъ). Вотъ такъ, хоро- 
шепько меня, стараго дурака! Ты , дпскать, не шути, пе 
шути1 не пугай мепя! Ней, бей, меня хорошенько,— я 
этого стою! Все-таки не дыш егь? Она, просто, умерла! 
Матрена Марковна! (Падаешь у  ея ногь). Ожпвп, душка 
моя, не оставляй меня одного!

с о ф ь я  хлопочешь около нея. Успокойтесь, дядюшка! Она, 
кажется, прпходптъ въ себя! Алексапдръ Иваповпчъ дай
те еще воды!

могковкпиъ, быстро. Въ-самомъ-дЬ.гЬ? 

с о ф ь я . Потише говорите!
м о р к о в к п н ъ .  Хорошо, хорошо! ЗМГожно подуть на нес? 
с о ф ь я . Можно.
м о р к о в к п н ъ  дуетъ на жену. Магрешпнька! душка моя.... 

очнись... Я зд-Ьсь, я не уйду.... Матрена Марковна! (Она 
тихо вздыхаешь). Посмотри-ка, начинаетъ взды хать.... 
Открой глазки-то свои, посмотрп-ко, я пе ушолъ1 И ни
когда не уйду! Эхъ, какая, ты  право!

Матрена Марвовна, простите,
Я внповатъ, съ ума сошолъ!
Откройте-жъ глазки—поглядите 
Я зд4сь остался, «е ушолъ!
Ну,. дайте-жъ ручку!..



М0ГК0ВКП11А.
Погодите!

Ваиъ, Павелъ Павлычъ, Богъ судья! 
м огковкинъ.

н у .  хоть п о б ей те , д а  п р о сти те .
м о р к о в к и н а  подаетъ ему руку, онъ цгьлуетъ*

Вы разобидели меня!
(Музыка останавливается) .

могковкинъ. Матрена Марковна! 
м о р к о в к и н а .  Павелъ Павлычъ! ( Обнимаются) . 
а л е к с а н д р ъ .  Поздравляю васъ, дядюшка съ благополуч- 

ньгаъ окончашемъ ссоры .... Я пойду одппъ! Прощайте! 
Прощайте, Софья Егоровна!

с о ф ь я . Прощай Александръ! Будь счастлпвъ! (Въ-сто
рону). Я умираю!

м о р к о в к н п ъ ,  ему. д \ъ ,  Саша! какой ты , право! Да ты  
посмотри, какая она красавица! ГдЬ ты  такую найдешь? 
Останься лучше!

м о р к о в к и н а , въ-сторону. БЬдпал С о ф ь ю ш к э ! это все 
м ой  глупый язы къ падЬлалъ.

а л е к с а н д р ъ .  НЬтъ! Я долженъ пдти! Прощайте! Будьте 
участливы! ( Медленно идетъ къ дверямъ, шьск'олько разз 
оглядывается на Софыо, та стоить, прислонясь къ дива
ну, закрывши платкомъ глаза). Прощайте! Прощай, 
Софья! Прощай! ( Подходить къ самымъ дверямъ, остана
вливается, смотритъ на Софыо; небольшое молчанге, по- 
томъ дрожащимъ голосомъ говорить). С оф ья! 

с о ф ь я  быстро взиядываетъ на него. 
а л е к с а н д р ъ  почти бгьжитъ къ неЛ. НЬтъ! ни за что не 

пойду! Соф ья , другъ мой!
с о ф ь я , обнимая его. Алексапдръ!

( Онъ падаетъ предъ нею на колгьни.) 
а л е к с а н д р ъ . О, прости меня, Софья! Теперь только вполн Ь 

оцЬнплъ я твое сердце! Я виповатъ, виповатъ безъ опра- 
вдашя! У  ногъ твоихъ прошу прощеш'я! п даю клятву ис
правиться... С оф ья, апгелъ! прости меня!

с о ф ь я . Алексапдръ! да я  тебя давно простила!
( Обнимаются) .
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м о р к о в к ш г ь  почти прыгаетъ отъ радости. Браво! Б ра
во! помирилась! В оп. это прекрасно! Вотъ люблю за это! 
Соня! Саша! обппмпте меня! Мотя! (Манить ее пальца
м и). Пода и ты  сюда! ( Обнимаются есть).

Я В Л Е Н I Е X X III.

У  окна показывается А г а ф ь я  Тихонова*.

л г л ф . тих. Матрена Марковна! А х ъ , да п вся семья 
адЬсь! Здравствуйте, Софья Егоровна! Каково поживаете? 
я слышала не совеЬмъ ладпо!

с о ф ь я .  Кто-же вамъ сказалъ? Я, слава Богу, очень-здо- 
рова, и очень-счастлава! (Александръ цтьлуетъ у  нея руку).

л г а ф .  тпх. А! пу это совсЬмъ другое дЬло. Я къ вамъ, 
Матрена Марковна, нарочно прибежала, что я вамъ дави- 
ча-то говорвла, ну помните объ развод!; — вЬдь это не
правда. Я ошиблась, пе такъ прочитала,—да и мои гово
рить, что это, дискать, д-Ьло противузаконпое, дурное, и у 
насъ, говорить, этого нпкакъ не позволяютъ.

м о р к о в к и н а . Ну, а  слава Богу, А гэф ья  Тихоновна! Ужъ 
на чтожъ хуже этого— жить, жить, да вдругъ и разой- 
титься! Зайдите къ намъ, А гэф ь я  Тпхаповпа, вЬдь у 
насъ пьшче радость, большой праздппкъ!...

а г а ф . т и х .  Право! Да что-жт» такое, мать моя?
с о ф ь я , тихо толкая тетку. Тетенька, чтб вы это? Раз- 

■сказать ей рее равно, что напасать на воротахъ. (Агафыь 
Тихановпгь). Да такъ, АгаФ ья Тихаповна, ныпче деньро- 
ждешл моего мужа. Милости проенмъ.

а г а ф . тих. А хъ, отцы  мои, взввните! ей  ей, и въ умъ 
не пришло; сейчасъ зайду, только маленько поправлюсь: 
вЬдь одЬта я больно по домашнему; я ciro минуту.

(Спрыгиваешь съ окна и скрывается).

с о ф ь я , къ публикгь.

Хоть очень-грустно разводиться.
Но чтобы васъ сюда привести, i Ч



Готовы-жъ завтра мы решиться 
Р4чь о сегодняшнем* завесть.
M at въ Mipt мужъ всего дороже.
Его я истинно люблю!
Онъ, счастье, жизнь м о я -и  чтб-же?
Для васъ его я разлюблю!

в си .

Хоть очень-грустно разводиться ...
Но чтобы васъ сюда привесть,
Готовы-жъ завтра мы решиться 
Р-Ьчь о сегодняшнемъ завесть.
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